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, departamento de RIVERA HERNANDEZ, mayor de edad, estudiante, del domicilio de 

con Documento Unicode ldentidad numero 

y con Nurnero de ldentificaci6n Tributaria 

; actuando en 

nombre y representaci6n del Estado y Gobierno de El Salvador en el Ramo de Obras Publicas, 

Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano, en calidad de Ministro de Obras Publicas Transporte y 

de Vivienda y Desarrollo Urbano, lnstituci6n en adelante denominada el ministerio o el MOPTVDU, 

con nurnero de ldentificaci6n Tributaria 

; calidad que compruebo con lo siguiente: a) Acuerdo Ejecutivo nurnero seiscientos treinta, 

de fecha veintiocho de noviembre de dos mil diecisiete, publicado en el Diario Oficial nurnero 222, 

Torno nurnero 417, de fecha veintiocho de noviembre de dos mil diecisiete, mediante el cual el sefior 

Presidente de la Republica Profesor Salvador Sanchez Ceren, en uso de sus facultades 

constitucionales establecidas en los artkulos ciento cincuenta y nueve y ciento sesenta y dos de la 

Constituci6n de la Republica de El Salvador y de conformidad al artkulo veintiocho del Reglamento 

lnterno del 6rgano Ejecutivo, acord6 nombrar al suscrito en el cargo de Ministro de Obras Publicas, 

Transporte, y de Vivienda y Desarrollo Urbano a partir del dfa uno de diciembre de dos mil diecisiete; 

y b) Certificaci6n del acta asentada en el Libra de Actas de Juramentaci6n de Funcionarios Publicos, 

que lleva la Presidencia de la Republica, extendida el dla uno de diciembre de dos mil diecisiete, por el 

licenciado Francisco Ruben Alvarado Fuentes, Secretario para Asuntos Legislativos y Jurfdicos de la 

Presidencia de la Republka, en la cual consta que el dia uno de diciembre de dos mil diecisiete, en 

calidad de Ministro de Obras Publicas, Transporte, y de Vivienda y Desarrollo Urbano rendf la 

correspondiente protesta constitucional ante el Presidente de la Republica: y par otra parte PEDRI NA 

con Documento Unico de ldentidad numero Departamento de 

ELIUD ULISES AYALA ZAMORA, mayor de edad, arquitecto, del domicilio de 

CONVENIO DE COOPERACION ENTRE MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE Y DE VIVIENDA Y 
DESARROLLO URBANO, MOPTVDU, A TRAVES DEL VICEMINISTERIO DE VIVIENDA Y DESARROLLO 
URBANO, VMVDU, Y ALCALDfA MUNICIPAL DE SUCHITOTO, DEPARTAMENTO DE CUSCATLAN, EN EL 
MARCO DE LA EJECUCION DEL PROGRAMA: "MEJORAMIENTO DE VIVIENDAS PARA FAMILIAS DE 
ESCASOS RECURSOS, A NIVEL NACIONAL". 
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Ill. Que dentro de los objetivos especfficos del Viceministerio de Vivienda y Desarrollo Urbano y la 

Polftica Nacional de Vivienda y Habitat, se encuentra el contribuir a la reducci6n del deficit 

habitacional cualitativo, generando respuestas adecuadas a las necesidades de los diferentes 

grupos poblacionales y territorios. 

II. Que el artfculo ciento uno de la Constituci6n de la Republica contempla que el orden econ6mico 

debe responder esencfalmente a principios de justicia social, que atiendan a asegurar a todos los 

habitantes del pafs una existencia digna del ser humano. Y que el Estado prornovera el desarrollo 

econ6mico y social mediante el incremento de la producci6n, la productividad y la racional 

utilizaci6n de los recursos. Con igual finalidad, fornentara los diversos sectores de la producci6n y 

defenders el interes de los consumidores. 

I. Que el artfculo uno de la Constituci6n de la Republica establece que El Salvador reconoce a la 

persona humana como el origen y el fin de la actividad del Estado, que esta organizado para la 

consecuci6n de la justicia, de la seguridad jurfdica y del bien cornun. Asimismo, es obligaci6n del 

Estado asegurar a los habitantes de la Republka, el goce de la libertad, la salud, la cultura, el 

bienestar econ6mico y la justicia social. 

CONSIDERANDO: 

ldentificacion Tributaria 

actuando en mi calidad de Alcalde Municipal de Suchitoto, con Numero de ldentificaci6n Tributaria: 

calidad que compruebo por medio de los 

documentos siguientes: a) Credencial extendida por el Tribunal Supremo Electoral el dfa veinticinco de 

abril de dos mil dieciocho, en la que se hace constar que resulte electa como Alcalde por el Municipio de 

Suchitoto del departamento de Cuscatlan, para el perfodo del uno de mayo de dos mil dieciocho hasta el 

treinta de abril de dos mil veintiuno; b) Certificacion del Acuerdo Municipal nurnero cinco, del acta numero 

cuarenta y nueve, tornado en la sesi6n ordinaria celebrada por el Concejo Municipal de Suchitoto, el dfa 

trece de diciembre de dos mil dieciocho, mediante el cual se acord6 autorizarme para suscribir el presente 

instrumento. 
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VII. Que las acciones realizadas y descritas en los Romanos comprendidos del Ill al VI, se enmarcan 

dentro del quehacer institucional del Viceministerio de Vivienda y Desarrollo Urbano, en vista de la 

cornunkacion recibida por parte de la Secretarfa de Partkipacion, Transparencia y Anticorrupcion 

de la Presidencia de la Republica, mediante nota referenda SPTA/C/MR/104/2018/KM, en la cual se 

comunicaba sobre los avances correspondientes al tema del desalojo de la Comunidad "Shafick 

Handal", ubicada en Suchitoto, Departamento de Cuscatlan y los acuerdos tomados en reunion 

realizada en Casa Presidencial entre representantes del VMVDU y la Municipalidad de Suchitoto; 

reunion sostenida en fecha veintisels de julio de dos mil dieciocho. 6: 
VIII.Que el Gobierno de El Salvador, por media del Viceministerio de Vivienda y Desarrollo Urbano, ha ~ 

coordinado esfuerzos de manera conjunta con la Municipalidad de Suchitoto, Departamentqjl;_ - J_ 
.. ~,J.'\iPv1;0 11 _n 

Cuscatlan y la Comunidad Schafik Handal, del Municipio de Suchitoto, Departamento d .§ 1~c,c;itl9~;· -~~ LY~ 
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actualizacion, una modalidad adicional que consiste en Viviendas Temporales Desmontables, 

incluyendo a los desalojados de inmueble de Barrio La Cruz, del Municipio de Suchitoto, 

obteniendo respuesta de acuse de recibido, segun correspondencia DGIPC-DGl-685/2018, de fecha 

15 de noviembre de los corrientes, la cual ha sido agregada al respectivo expediente. 

VI. Que se rernitio a la Direccion General de Inversion y Credito Publico del Ministerio de Hacienda, la 

Actuallzacion de Perfil del Proyecto denominado: "PROGRAMA DE ME.JORAMIENTO DE 

VIVIENDAS PARA FAMILIAS DE ESCA505 RECURSOS, A NIVEL NACIONAL", incluyendo en dicha 

v. Que de conformidad a lo establecido en el Listado de Proyectos de Inversion Publica, citado en el 

Romano anterior, el Proyecto con codigo 6903 "Programa de Mejoramiento de Viviendas para 

familias de escasos recurses, a nivel nacional", cuenta con un monto asignado de SEISCIENTOS 

CINCUENTA Y CINCO MIL 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNI DOS DE AMERICA ($6551000.00). 

IV. Que se ernitio Acuerdo No. 1656, de fecha ocho de noviembre de dos mil dieciocho, de la Direccion 

General del Presupuesto del Ministerio de Hacienda, en donde entre otros aspectos se acordo 

Modificar el Presupuesto del Ramo de Obras Publicas, Transporte y de Vivienda y Desarrollo 

Urbano, Unidad Presupuestaria 03 Vivienda y Desarrollo Urbano, Linea de Trabajo 03 Dotaclon de 

Vivienda a Nivel Nacional, el numeral 5. Listado de Proyectos de Inversion Publka, reforzando el 

Rubro 54 Proyecto 6903 con un monto de $1551000.00 del Fondo General. 
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El presente Convenio tienen como objeto establecer los compromisos que adquieren de manera conjunta 

el Ministerio de Obras Publicas, Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano, a traves del Viceministerio 

de Vivienda y Desarrollo Urbano, y la Alcaldfa Municipal de Suchitoto, Departamento de Cuscatlan, en el 

marco de la Ejecuci6n del Programa de Mejoramiento de Viviendas para familias de escasos recursos a 

PRIMERA: OBJETO. 

se sujetara a las clausulas siguientes: 

En el marco de nuestras atribuciones legates, institucionales y los considerandos que anteceden, 

acordamos suscribir el presente CONVENIO DE COOPERACl6N ENTRE EL MINISTERIO DE OBRAS 

PUBLICAS, TRANSPORTE Y DE VIVIENDA Y DESARROLLO URBANO, MOPTVDU, A TRAVES DEL 

VICEMINISTERIO DE VIVIENDA Y DESARROLLO URBANO, VMVDU, Y LA ALCALDfA MUNICIPAL DE 

SUCHITOTO, DEPARTAMENTO DE CUSCATlAN, EN EL MARCO DE LA EJECUCl6N DEL PROGRAMA: 

"MEJORAMIENTO DE VIVIENDAS PARA FAMILIAS DE ESCASOS RECURSOS, A NIVEL NACIONAL", el cual 

PORTANTO: 

x. Que la Alcaldfa Municipal de Suchitoto, a traves de sus representantes, se ha reunido con el 

MOPTVDU, a traves del VMVDU, para planificar y acordar las acciones pertinentes para llevar a 

cabo el reasentamiento de las familias a desalojar del terreno perteneciente al Ministerio de Salud 

Publics. 

IX. Que la Alcaldfa Municipal de Suchitoto y el Viceministerio de Vivienda y Desarrollo Urbano, han 

identificado la necesidad de llevar a cabo de forma conjunta el proyecto de construcci6n de 

viviendas temporales desmontables; contribuyendo con ello a la cohesion social y el 

fortalecimiento del derecho a la ciudad y la organizaci6n, colaborando conjuntamente con el 

reasentamiento provisional para las familias a desalojar segun los antecedentes correspondientes. 

para crear una Alternativa Temporal en el inmueble Puente, en apoyo a las familias afectadas por 

el desalojo del inmueble que habitan y que se encuentra ubicado en el Barrio La Cruz del municipio 

de Suchitoto, propiedad del Estado de El Salvador en el ramo de Salud Publica. 
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5. Conformar expedientes con la inforrnaclon socio - econornica y tecnica de cada uno de los 

beneficiarios; 

4. Entregar los materiales relativos al proyecto a la Alcaldfa Municipal de Suchitoto, en el punto 

destinado para tal fin; 

3. Realizar los procedimientos de adquislcion y contratacion correspondientes para adquirir Kits de 

materiales de construccion de Modules Habitacionales Temporales Desmontables, hasta por un 

monto de OCHENTA Y OCHO MIL OCHOCIENTOS 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE 

AMERICA ($881800.00 USD), que incluye el lmpuesto a la Transferencia de Bienes Muebles ya la 

Prestacion de Servicios (IVA); 

2. Elaborar y entregar a la Alcaldfa Municipal de Suchitoto, un cronograma de actividades de 

ejecuclon de obras, para su respectiva aprobaci6n. 

1. Elaborar y entregar a la Alcaldfa Municipal de Suchitoto, los diseiios de pianos gufas para la 

construcclon de los modules habitacionales temporales desmontables; 

Compromisos del MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE Y DE VIVIENDA Y DESARROLLO 

URBANO, A TRAVES DEL VICEMINISTERIO DE VIVIEN DAY DESARROLLO URBANO: 

SEGUNDA: COMPROMISOS DE LAS PARTES. 

nivel nacional, y colaborar conjuntamente con el fin de propiciar la lmplernentacion de diferentes acciones 

que conlleven a la realizacion de la Alternativa Temporal de reubicacion en Terreno Puente de la 

Comunidad Schafik Handal, del Municipio de Suchitoto, Departamento de Cuscatlan; estrechando lazos de 

colaboracion para mejorar las condiciones de vida de las familias beneficiadas del proyecto, provenientes 

de un terreno propiedad de Estado de El Salvador en el Ramo de Salud Publics, ubicado en el Barrio La 

Cruz del municipio de Suchitoto, del departamento de Cuscatlan. 
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6. Aportar en calidad de Contrapartida, de acuerdo al cronograma de actividades y ejecucion de las 

obras, lo siguiente: 

5. Realizar las acciones necesarias para asegurar el adecuado manejo de las aguas lluvias del terreno, 

sin afectar a terrenos colindantes; 

4. Realizar las gestiones pertinentes a fin de asegurar la dotacion de los servicios basicos tales como: 

agua potable, instalaciones hidrosanitarias y servicio de energla electrica; 

3. Destinar el inmueble propiedad de la Alcaldfa Municipal de Suchitoto, ubicado en el cant6n El 

Caulote, contiguo a colonia Nuevo Suchitoto, para la construccion de las Modulos Habitacionales 

Temporales Desmontables; 

2. Realizar las gestiones pertinentes, a fin de garantizar el libre acceso al inmueble, a traves de 

adquisicion, establecimiento de servidumbre o cualquier otro mecanismo que estime conveniente 

la Alcaldfa Municipal de Suchitoto; 

1. Aprobar el cronograma de actividades de ejecucion de obras y presentarlo al MOPTVDU, a traves 

del VMVDU, para que la Direcci6n de Habitat y Asentamientos Humanos, efectue el monitoreo 

tecnico a la ejecucion de obras, segun el cronograma aprobado; 

Compromisos de la Alcaldfa Municipal de Suchitoto: 

8. Monitorear tecnica y socialmente el proyecto de construccion de viviendas temporales 

desmontables. 

7. Dar seguimiento al Proyecto durante la ejecucion del convenio; 

6. Realizar las auditorias e inspecciones tecnicas que estime necesarias para verificar el uso 

adecuado de los materiales de construcclon suministrados; 
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14. lnformar mensualmente al VMVDU sobre los avances en la ejecuci6n del proyecto. Los informes 

12. Suministrar cualquier material adicional necesario a lo establecido en el presupuesto y en este 

convenio, incluyendo cualquier material que par motivos de adquisici6n por el MOPTVDU no haya 

sido considerado; 

11. Dar el destine sefialado en este convenio, a los recursos materiales que entregue el MOPTVDU, a 

traves del VMVDU; 

10. Manejar adecuada y eficientemente los recursos materiales que ponga a su disposici6n el 

Ministerio de Obras Publicas, Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano, a traves del 

Viceministerio de Vivienda y Desarrollo Urbano; 

9. Construir las M6dulos Habitacionales Temporales Desmontables y dernas obras necesarias, 

respetando lo establecido en los pianos gufas y realizando las adecuaciones pertinentes, segun las 

caracteristicas topograflcas y rnorfologicas del terreno; 
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13. Ejecutar cualquier obra adicional necesaria para la ejecuci6n y el funcionamiento del proyecto, que 

no este contemplada en las actividades a realizarse, como en el presente convenio, la cual sera 

costeada por la Municipalidad; 

8. Dar la custodia correspondiente a los materiales de construcci6n, desde la entrega de estos hasta 

la liquidaci6n del proceso de ejecuci6n del proyecto; 

7. Disponer de instalaciones apropiadas para el uso de bodega(s), en donde se almacenaran los 

materiales de construcci6n correspondientes al proyecto; 

ii. Asignar el personal tecnico necesario para la direcci6n y supervision de las obras. 

i. Mano de obra necesaria para la construcci6n los Modules Habitacionales Temporales 

Desmontables. 
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Por parte de la Alcaldfa Municipal de Suchitoto, se designa al encargado de la Unidad Jurfdica como 

contraparte ejecutiva de la entidad para todos los contactos necesarios con el MOPTVDU relacionados con 

el presente convenio. 

Para el cumplimiento, ejecuci6n y seguimiento de lo establecido en el presente convenio, el MOPTVDU 

designa al Director de Habitat y Asentamientos Humanos del VMVDU, como contraparte ejecutiva para los 

contactos necesarios y responsable de coordinar y dar seguimiento al presente convenio. 

CUARTA: COORDINACION Y FUNCIONARIOS DESIGNADOS. 

La Alcaldfa Municipal de Suchitoto, realizara la liquidaci6n de la contribuci6n en material es suministrada en 

virtud del presente convenio, dentro del plaza de treinta dfas contados a partir de la finalizaci6n de las 

obras. Asimismo, toda la documentaci6n relacionada a la misma debera estar disponible para revision 

externa del MOPTVDU, a traves del VMVDU, durante al menos cinco afios. 

TERCERA: LIQUIDACION. 

17. Realizar la liquidaci6n correspondiente, con base a la finalizaci6n de la ejecuci6n de las actividades, 

con la documentaci6n de respaldo correspondiente y la aprobaci6n por parte del VMVDU. 

16. Proporcionar el acompafiamiento correspondiente al monitoreo tecnico y social que hara el 

VMVDU; 

15. Permitir al MOPTVDU, a traves del VMVDU las inspecciones y auditorfas que estime necesarias y de 

las actividades objeto del presente convenio para verificar el buen uso de los materiales 

suministrados en el marco del presente convenio; 

actividades y al programa de ejecucion ffsica, costos de financiamiento y dernas documentos que 

sean solicitados por el VMVDU; 
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El MOPTVDU y la Alcaldfa Municipal de Suchitoto, del departamento de Cuscatlan, se comprometen a dar 

fie! cumplimiento a las obligaciones que asumen par media del presente instrumento. Si surgieren dudas, 

discrepancias 0 divergencias sabre la interpretaci6n 0 ejecuci6n del presente convenio, las instituciones a f 
buscaran la soluci6n armoniosa y equitativa de las mismas en trato directo, el cual pcdra pedirse mediante 

OCTAVA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS. 

El presente convenio y las documentos e informaci6n que se deriven del mismo, seran publicos, y las 

particulares tendran acceso de acuerdo a la normativa aplicable. 

SEPTIMA: PUBLICIDAD Y ACCESO A LA INFORMACION. 

En la ejecuci6n del presente convenio se observaran las mas altos niveles eticos y de transparencia y se 

denunciara ante las instancias correspondientes toda acto o indicio razonable de fraude o corrupci6n del 

cual tengan conocimiento las partes. 

SEXTA: FRAUDE Y CORRUPCION. 

El plaza del presente convenio sera de un (1) ario calendario contado a partir de fecha de suscripci6n del 

mismo. Dicho perfodo podra ser prorrogado cuando el desarrollo del proyecto lo requiera y si asf fuere 

convenido par las partes manifestandolo par escrito antes del vencimiento del plaza, para lo cual debera 

formalizarse adenda, previo al vencimiento del plaza estipulada. 

QUINTA: PLAZO Y MODIFICACIONES. 
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Ambos representantes nornbraran dentro de sus respectivas instituciones el equipo tecnko que bajo su 

direcci6n eiecutara y dara seguimiento a lo estipulado en el presente convenio, a fin de lograr el 

cumplimiento de sus objetivos. 

GOBIERNO 
DE EL SALVADOR 

MINISTEIUO 
oml~S Pt.,.llLIC..."" 
TRANSl'OR IT, 
\ l\'IF'iOi\ \ s~eyu.o 



10 de II 

• Para GOES-MOPTVDU-VMOP: Alameda Dr. Manuel Enrique Araujo, Kilornetro 5 Yi carretera a Santa 

Tecla, Complejo MOP La Lechuza, San Salvador, El Salvador. 

Toda cornunicacion o notiflcacion entre las partes debera hacerse por escrito y tendran efecto a partir de 

su recepcion en las direcciones que a continuacion se indican: 

DECIMA PRIMERA: COMUNICACl6N. 

Estas disposiciones podran hacerse efectiva en cualquier etapa de la ejecucion de las obras detalladas en 

de este Convenio, yen atencion a lo informado por el personal asignado por el MOPTVDU. 

c. Asimismo, quedara sin efecto si no se cumplen los compromises asumidos por las partes, si no se 

atienden las recomendaciones que surgieren, a fin de solucionar las divergencias o deficiencias 

que se presentaren, sin perjuicio de las acciones legales que fueren procedentes. 

b. Mutuo acuerdo entre las partes. Las partes podra.n dar por finalizado el presente convenio de 

cornun acuerdo y previa notificacton por escrito en el memento que oportunamente lo decidan. 

a. Destinar los recurses materiales del proyecto para fines no establecidos en el presente Convenio. 

El presente Convenio podra darse por terminado por las siguientes causas: 

DECIMA: CAUSALES DE TERMINACl6N DEL CONVENIO. 

El presente convenio estara regulado por las Leyes de la Republica de El Salvador en lo que fuere 

aplicable. 

NOVENA: LEGISLACl6N APLICABLE. 

dentro de los diez dfas siguientes al de la solicitud del trato directo. Agotado el procedimiento de arreglo 

directo, si el litigio o controversia persistiere, las partes se suietaran a sede judicial. 
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~ VIVIENDA 

<..__~tiP-'Ol!ioM:RI A RIVERA HERNANDEZ 
ESA MUNICIPAL DE SUCHITOTO, 

PARTAMENTO DE CUSCATlAN 

Visto Bueno 

En fe de lo anterior suscribimos el presente convenio en dos ejemplares de igual valor y contenido, 

debiendo quedar un original a cada una de las partes suscriptoras, en la ciudad de San Salvador, a los cinco 

dlas del mes de febrero de dos mil diecinueve. 

Para los efectos del presente convenio el MOPTVDU y Alcaldfa Municipal de Suchitoto, fijan como 

domicilio especial el de la Ciudad de San Salvador, a la competencia de cuyos tribunales se someten en 

caso de accion judicial. 

DECIMA SEGUNDA: DOMICILIO ESPECIAL Y COMPETENCIA. 

En caso de existir cambio de direccion cada una de las partes debera notificarle por escrito a la otra en un 

plazo de tres dlas habiles posteriores a dicho cambio. 

• Para la Alea Id fa Municipal de Suchitoto: en Calle Francisco Morazan No 71 Cuscatlan, Suchitoto. 
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